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SCHEDA TECNICA

TECHNICAL CHART

FICHE TECHNIQUE
TECHNISCHE INFORMATIONEN
FICHA TECNICA
TEXHMYECKME AAHHbBIE

ES STE{EL

SETA

MONOPRESSOCOTTURA

DIMENSIONI E QUALITA DELLA SUPERFICIE - SURFACE DIMENSIONS AND QUALITIES - DIMENSIONS ET QUALITE DE LA SURFACE - ABMESSUNGEN UND
QUALITAT DER OBERFLACHEN - DIMENSIONES Y CALIDAD DE LA SUPERFICIE - PASMEPbI 1 KAYECTBEHHBIE MOKASATENW MOBEPXHOCTY - JR~J- 125 1 i £

Formato nominale - nominal shape - format nominal - Nennmasse - Dimensioni di Fabbricazione - actual size - format réel - format in Arbeitsmasse - formato de
formato nominal - HOMUHANbHbIA (OPMAT - 1 ik fabricacion - npou3BOACTBEHHbIE faHHbIE - HEkE ik

NORMA - STANDARD
NORME - NORMA
CTAHOAPTHBI - e

Montato su rete - Net mounted - Monté sur filets - Auf Netz geklebt | lati - sides - cotés - Seiten - lado - cTopoHb! - fiii - W 298,4x298,4 mm

Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d'acqua
Glazed ceramic files, dry pressed with low water absorption

Carreaux ceramiques émaillés, pressés a sec d faible absorption d'eau
Keramische glasierte Fliesen, tfrockengepresst, geringer Wasseraufnahme
Azulejos de cerdmica prensados a seco con baja absorcién de agua
Kepammyeckme NAMTKM CyXOro NpecCUpPOBAHUA CHU3KMAM MOTAOLLLEHUEM BAOM
IR 7K 22 s R T A

0,5%<E<3% - gruppo Bl b - M - GL - EN 14411 appendice H

TOLLERANZE - TOLLERANCES - TOLERANCES
TOLERANZEN - TOLERANCIA
COMPOTUBNAEMOCTb - %%

SETA RISULTATI - RESULTS
RESULTATS - ERGEBNISSE
RESULTADOS - PE3YIIbTATbI - HiR

lati - sides - cotés - Seiten - lado - cTopoHb! - it £0,5% +0,2%
spessore - thickness - épaisseur - Staerke - espesor - TonwyHa - /5% £5% +4%

|ati - sides - cotés - Seiten - lado - cTopoHbI - i

spessore - thickness - épaisseur - Staerke - espesor - TonwuHa - /5

lati - sides - cotés - Seiten - lado - cTOpoHbI - i

spessore - thickness - épaisseur - Staerke - espesor - TonwyHa - /5%

|ati - sides - cotés - Seiten - lado - cTopoHbI - i

spessore - thickness - épaisseur - Staerke - espesor - TonwyHa - /5%

<95% <95%
+0,5% +0,4%
+0,6% +0,4%
+0,5% +0,4%
REQUISITI - REQUISITES - CONDITIONS REQUISES - REQUISITEN - REQUISITOS TPEBOBAHUA -

i B I 5

0,5% < E < 3% Appendice H <1%

700 min. Appendice H > 1800

30 min. Appendice H > 50 N/mm?
metodo di prova disponibile - testing method available - méthode d’essai disponible - Priifmethode > 0,6 (Appendice P)

erhaltlich - método de prueba disponible - umetoLLmMitca NCNbITATENBHbI METOA - W JE4T i) 524 J7 i

indicata dal produttore - indicated by producer - indiquée par le producteur - vom Hersteller angegeben -
indicada por el fabricante - ykasaHo npoussoauTenem - ik i

vedi paragrafo colori - see colours notes sehen - Sie in der Farbkatalog nach -
voir le paragraphe couleurs - ver parrafo colores - cm. pasgen “Lipeta” - iz

metodo di prova disponibile - testing method available - méthode d'essai disponible - Priifmethode
erhaltlich - método de prueba disponible - nMeroLLMiics UCTIbITATENbHbIA METOA - I E47 11 523 7773

<510pcC

metodo di prova disponibile - testing method available - méthode d'essai disponible - Priifmethode
erhéltlich - método de prueba disponible - nmetoLuiics UCTbITATENBHBIA METOA - T HEAT IS Jr v

garantita - garanted - garantie - garantierte garantizada - rapaHTus - i) %sk

metodo di prova disponibile - testing method available - méthode d'essai disponible - Priifmethode
erhaltlich - método de prueba disponible - nMeroLLiics UCTIbITATENbHbIA METOA - I E47 11 523 7772

<0,04%

richiesta - required - demandé - gefordert - requerido - 3anpoc - #k

garantita - garanted - garantie - garantierte garantizada - rapaHTus - &%k

richiesta - required - demandé - gefordert - requerido - 3anpoc - #k

garantita - garanted - garantie - garantierte garantizada - rapaHTus - )%k

>0,40

indicata dal produttore - indicated by producer - indiquée par le producteur - vom Hersteller angegeben -
indicada por el fabricante - ykasaHo npou3BoguTenem - fi“E i i

indicata dal produttore - indicated by producer - indiquée par le producteur - vom Hersteller angegeben -
indicada por el fabricante - ykasaHo npoussoauTenem - i“k i i

su richiesta - on request - sur demande - auf Anfrage - sobre pedido -
N0 3anpocy - HiH k44t

REQUISITI - REQUISITES- CONDITIONS REQUISES - REQUISITEN - REQUISITOS TPEBOBAHUA -
i HL A AT

GB min.

GB min.

indicata dal produttore - indicated by producer - indiquée par le producteur - vom Hersteller angegeben -
indicada por el fabricante - ykasaHo npousBoguTenem - 2k i i i

GLB min.

metodo di prova disponibile - testing method available - méthode d'essai disponible - Priifmethode
erhaltlich - método de prueba disponible - uMetoLLmiics UCTbITATENbHBIV METOA - 47 1115556 773

su richiesta - on request - sur demande - auf Anfrage - sobre pedido -
10 3anPOCy - fidifi 2k it

Classe 3 min.

3 min. (Appendice P)

- Montado sobre malla - MoHTMpOBaHO Ha CETKe - 4 2& spessore - thickness - épaisseur - Staerke - espesor - TonwyHa - 5% - 7,2 mm IS0 10545-2
lati - sides - cotés - Seiten - lado - cTOPOHbI - filiti
spessore - thickness - épaisseur - Staerke - espesor - TonwwHa - /5% IS0 10545-2
lati - sides - cotés - Seiten - lado - cTOpoHbI - i 1SO 105452
spessore - thickness - épaisseur - Staerke - espesor - TonwyHa - /5%
lati - sides - cotés - Seiten - lado - cTOpoHbI - i
spessore - thickness - épaisseur - Staerke - espesor - TonwyHa - /5% IS0 10545-2
Qualita della superficie - Surface qualities - Qualité de la surface - Qualitat der Oberflédchen - Calidad de la superficie - KayecTBeHHble nokasateny nOBEPXHOCTM - & i i it ISO 10545-2
Rettilineita degli spigoli - Straightness of the edges - Rectitude des arétes - Kantengeradheit - Rectitud de los lados - npsMONMHENHOCTb KPOMOK - /i 14 /% ISO 10545-2
Ortogonalita - Squareness - Angularité - Rechtwinkligkeit - Ortogonalidad - opToroHansHoCTb - 77 ISO 10545-2
Planarita - Flatness - Planitude - Ebenflaechigkeit - Planimetria - nnockocTHoCTb - ¥4/ ISO 10545-2
PROPRIETA FISICHE - PHYSICAL PROPERTIES - PROPRIETES PHYSIQUES - PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN - PROPIEDADES FiSICAS - ®/3UMECK/E
XAPAKTEPUCTUKN - 4 #8145 1
Massa d'acqua assorbita in % - Water mass absorbed in % - Masse d’eau absorbée en % - Absorbierte Wassermasse in % - Masa de agua absorbida en 1SO 10545-3
% - Macca nornoliaemoit Bogbl B % - Wik (%)
Forza di rottura in N - Breaking load in N - Force de rupture en N - Bruchkraft in N - Fuerza de ruptura en N - [Tpo4HOCTb Ha 1310M B HbloTOHaX - k44 J3 (ND
spessore - thickness - épaisseur - Staerke - espesor - TonwyHa - 5% < 7,5 mm ISO 10545-4
Resistenza a flessione in N/mm?- Bending strenght in N/'mm? - Résistence a la flexion en N/mm? - Biegefestigkeit in N/mm? - Resistencia a la flexion SO 10545-4
YCTONYNBOCTb M3rnby N/mm? - i 52 (Nimm?)
Resistenza all'urto - Impact resistance - Résistance au choc - Stoffestigkeit - Resistencia a los golpes - MpoyHocTb Ha yaap - it i fi ISO 10545-5
Resistenza all'abrasione (PEI) - Abrasion resistance - Résistance a I'abrasion - Abriebfestigkeit - Resistencia a la abrasion - conpotuensiemblit UCTUpaHMIO - fifli ISO 10545-7
Coefficiente di dilatazione termica lineare - Coefficient of linear thermal expansion - Coéfficient de dilatation termique linéaire - Lineare 1SO 10545-8
Waermeausdehnungskoeffizient - Coeficiente de dilatacién térmica linear - koathtbuLMEHT NMHEIAHOTO TENMOBOTO PACLUMPEHMS - FL4 Ik 7 I
Resistenza agli shalzi termici - Thermal shock resistance - Résistance aux chocs thermiques - Temperaturwechselbestaendigkeit - Resistencia a los
A p P ISO 10545-9
choques térmicos - ycTON4MBOCTb K Nepenagy Temneparyp - ifif# i
Dilatazione all'umidita - Moisture expansion - Dilatation a I'humidité - Ausdehnung bei Feuchtigkeit - Dilatacién a la humedad - Pacwumpenve npu 1SO 10545-10
BO3AEMYTBIV BNarut - ik i
Resistenza al cavillo - Crazing resistance - Résistance au tressaillage - Haarrissbestaendigkeit - Resistencia al cuarteado - conpoTuBnsiembiit kpakentopam - Bz ISO 10545-11
Resistenza al gelo - Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestaendigkeit - Resistencia a la helada - MoposoycTonumsbIi - 5% ISO 10545-12
Coefficiente di attrito (Scivolosita) - Coefficient of friction (Slipperiness) - Coefficient de frottement (Glissance) - Reibungszahl (Glatte) - coeficiente de BCRA
friccion (Resbalamiento) - KoaduumeHT TpeHns (CKONb3KOCTb) - sk (i3l ##k e
Coefficiente di Scivolosita - Coefficient of friction - Coéfficent de glissance - Trittsichenheitengebnis - Coeficiente de deslizamiento - koacpcuueHt DIN 51130
CKOMb3KOCTMY - 4% 5 U
Coefficiente di Scivolosita in base all'angolo di inclinazione - Coefficient of friction - Coéfficent de glissance -Trittsichenheitengebnis - Coeficiente de
o e DIN 51097
deslizamiento - K03thPULNEHT CKONB3KOCTY - i A
PROPRIETA CHIMICHE - CHEMICAL PROPERTIES - PROPRIETES CHIMIQUES - CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN - PROPIEDADES QUIMICAS - XUMWUYECK/E
XAPAKTEPUCTUKA - frs
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi per piscina - Resistance to chemical products for housekeeping and to the additives
used in swimming-pools - Résistance aux produits de nettoyage pour la maison at aux additifs utilisés dans les piscines - Bestaendigkeit gegen
> 4 g X ; X ’ o L ISO 10545-13
Hausreinigungsmittel und gegen die in Schwimmbecken verwendeten chemischen Zusaetze - Resistencia a los productos quimicos para la limpieza
domestica y para piscinas - ConpoT1BNseMOCTb NpoayKTam BbITOBON XuMuK 1 fobaBKam K BoAe Ans DaccemHa - fiti 5 i il i i i kit
Resistenza a basse concentrazioni di acidi ed alcali - Resistance to diluted acid and alkali solutions - Résistance aux acides et aux alcalis & des
concentrations faibles - Bestandigkeit gegenliber schwach konzentrierten Sauren und Laugen - Resistencia a las bajas concentraciones de acidos y alcali - I1SO 10545-13
YCTONYMBOCTb K BO3AEACTBIKO KCIOT W LENOYE HU3KON KOHLIEHTPALIAM - i Ik f e s i
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi ed alcali - Resistance to highly concentrated acid and alkali solutions - Résistance aux acides et aux alcalis a des
concentrations élevées - Bestandigkeit gegeniiber hoch konzentrierten Sauren und Laugen - Resistencia a las altas concentraciones de acidos y alcali - ISO 10545-13
YCTONUMBOCTL K BO3AENCTBMIO KUCTOT U LENOoYel BbICOKON KOHLIEHTPAaLI - i ik & R fi
Resistenza alle macchie - Stain resistance - Résistance au taches - Fleckenfesligkeil - Resistencia a las manchas - conpotuensieMblid nsTHam - biiF ISO 10545-14
Cessione di piombo e cadmio - Lead and cadmium released - Cession de plomb et de cadmium - Abgabe von Blei und Kadmium - Cesion de plomo y cadmio - 1SO 10545-15
BblaeneHue CBUHLA 1 KapMus - 4w i i it
Resistenza dei colori alla luce - Resistance of colours to sunlight - Résistance des couleurs a la lumiére - Lichtbestandigkeit der Farben - Resistencia de DIN 51094

los colores a la luz - YcToM4MBOCTb LIBETOB B CBETOBOMY BO3AENCTBUIO - I 4 1T )t: I i /s

metodo di prova disponibile - testing method available - méthode d'essai disponible - Priifmethode
erhaltlich - método de prueba disponible - uMetoLLMiics UCTIbITATENbHBIA METOR - I E 47 152 3 773

su richiesta - on request - sur demande - auf Anfrage - sobre pedido -
N0 3anpoCy - M4t ZE sk it

Reazione al fuoco - Fire resistance - Réaction au feu - Reaktion auf Feuer - Reaccion al fuego - Peakuus npu KOHTaKTe C OTHe - fif k 57

non previsti - not envisaged - non prévus - nicht vorgesehen - no previstos - He npeaycMOTPeHbI - %k

garantita - garanted - garantie - garantierte garantizada - rapaHTis - & 1%k

INFORMAZIONI TECNICHE

Decisione 96/603/CE

Classe A1
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